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EUROHAUS berzno posrednička kuća d.o.o. Sarajevo berzno­ posrednička kuća, Azize Šaćirbegović 16,  Sarajevo, 
koga zastupa direktor Blekić Zijad ( u daljem tekstu BPK). 

i 
( u daljem tekstu stranka­ za maloljetno dijete staratelj­ JMBG staratelja) 

zaključuju u prostorijama BPK slijedeći: 

UGOVOR O OBAVLJANJU BROKERSKIH POSLOVA 

Identifikacijska šifra : 

ČLAN 1. 
Ugovor  o  obavljanju  brokerskih  poslova  je  ugovor  kojim  se  BPK  obavezuje  izvršavati  kupovine  i  prodaje 
vrijednosnih papira po nalozima i za račun stranke,a stranka se obavezuje da će za obavljanje tih usluga BPK plaćati 
proviziju. 

ČLAN 2. 
Ugovorne  strane  se obavezuju na  čuvanje  tajne  identifikacijske šifre  koja  je naznačena  u ovom ugovoru,  a  koja  je 
poznata  samo  nalogodavcu  i  brokerskoj  kući. U koliko  jedna  od  ugovornih  strana  oda  identifikacijsku  šifru, mora 
snositi posljedice koje proizilaze njenim otkrivanjem. 

ČLAN 3. 
Opći uvjeti poslovanja BPK su sastavni dio ovog ugovora. Potpisom ovog ugovora stranka potvrđuje da su joj opći 
uvjeti poslovanja BPK bili dati na uvid prije sklapanja ugovora i da je imala mogućnost upoznati se sa njegovim 
sadržajem. 

ČLAN 4. 
Nalozi  se mogu  dostavljati  u  brokersku  kuću putem  fax­a  ,  poštom  i  lično  u  prostorijama brokerske  kuće  ili  izvan 
sjedišta brokerske kuće, u poslovnicama za prijem naloga za kupovinu ili prodaju vrijednosnih papira koje je osnovao 
profesionalni posrednik, na nalozima koji se dostavljaju obavezno mora biti navedena identifikacijska šifra koja može 
biti dostupna samo nalogodavcu i brokerskoj kući. 

ČLAN 5. 
Podaci o nalogodavcu: 

5.1.   IME I  PREZIME / NAZIV  FIRME 
5.2.   ADRESA / SJEDIŠTE 
5.3.   JMBG / REGISTARSKI BROJ 
5.4.   TEL./FAX. 
5.5.   E­MAIL 
5.6.   NAZIV  BANKE 
5.7.   BROJ BANKOVNOG RAČUNA 
5.8.   OVLAŠTENO LICE ZA ZASTUPANJE 
5.9.   ADRESA 
5.10.  JMBG/BROJ LIČNE KARTE 
5.11.  DATUM SKLAPANJA UGOVORA 

ČLAN 6. 

Sa potpisom ovog ugovora stranka dozvoljava «EUROHAUS­u « upotrebu ličnih podataka iz člana 5. ovog  ugovora 
za potrebe i baze podataka o klijentu i njihovu upotrebu u smislu zaključivanja ugovorenih poslova. Stranka ovlaštuje 
BPK  da  u  slučaju  netačnih  podataka  stranke  (kod  banke,  RVP­a)  upotrijebi  tačne  podatke  za  zaključivanje  posla 
navedenog u članu 1. ovog ugovora. 

ČLAN 7. 
Broker  izvršava  narudžbu  stranke  na  osnovu  primljenih  narudžbi,  a  kao  dobar  stručnjak  pri  tome  mora  ostati  u 
njegovim granicama i u svemu paziti na interes stranke. 

ČLAN 8. 
Potvrdu o prijemu narudžbe koju BPK izdaje u skladu sa općim uvjetima poslovanja obuhvata sljedeće podatke: naziv 
firme, oznaku vrijednosnog papira, količinu i cijenu, vrstu posla (kupovina, prodaja), datum i vrijeme sklapanja posla, 
obračun poreza na promet i obračun provizije. 

ČLAN 9. d.o.o 
Stranka i BPK saglasni su da  izvršenje naloga koji proizilazi  iz člana 1. ovog ugovora znači kumulativnu kupnju  ili 
prodaju vrijednosnih papira te isplate ili uplate po osnovu izvršenih transakcija. 

ČLAN 10. 
Potvrdu  o  prijemu  naloga  BPK mora  dostaviti  stranci  najkasnije  sljedeći  radni  dan  po  prijemu  naloga,  a  obračun 
izvršenog posla najkasnije sljedeći radni dan po završetku posla koji je određen za račun stranke. 

ČLAN 11. 
BPK klijentu za  izvršenu uslugu zaračunava  proviziju po  važećem cjenovniku.Prilikom  izvršenja zaključenog posla 
koji je bio predmet naloga klijent mora poravnati proviziju. 

ČLAN 12. 
Ugovorene strane se obavezuju da će moguće sporove rješavati sporazumno.Ukoliko spor nije moguće rješiti na način 
definiran prethodnim stavom nadležan je sud u Sarajevu 

ČLAN 13. 
Ugovor se sklapa na neodređeno vrijeme i može se raskinuti po zahtjevu jedne od ugovorenih strana a da se pri tome 
vodi računa da ni jedna od ugovorenih strana ne smije biti oštećena(u finansijskom smislu). Otkazni rok je 30  dana. 

ČLAN 13. 
Ugovor  je  napisan  u  dva  primjerka  od  kojih svaka  ugovorena  strana  dobiva  po  jedan  primjerak Ugovor  stupa  na 
snagu datumom potpisa obje stranke. 

EUROHAUS d.o.o.  POTPIS STRANKE 

________________________                                                                                             ________________________ 

(ovlaštena osoba)


